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Resumen 

 

La presente investigación sostiene como objetivo principal determinar la demanda 

de los servicios de localización, en tres aspectos, que se describen como 

dimensiones: localización de páginas web, localización de software y localización 

de videojuegos. Su metodología de investigación es de diseño no experimental, 

de nivel descriptivo y de tipo aplicada- transversal, de enfoque cuantitativo y con 

un método de investigación deductivo. Su población, está conformada por los 

estudios de traducción en Lima Centro, 2016. Su muestra es de 40 estudios de 

traducción con un muestreo no probabilístico, por conveniencia. A dichos estudios 

se les aplicó un cuestionario de 18 preguntas, divididas en tres dimensiones con 

seis preguntas cada una. Los resultados estadísticos son obtenidos mediante el 

programa IBM SPSS Statistics 20 y muestran que existe demanda media en los 

servicios de localización de páginas web y demanda baja en los servicios de 

software y servicios de videojuegos. Por lo tanto, se concluye que existe una 

demanda baja de los servicios de localización en los estudios de traducción en 

Lima Centro, 2016. 

 

Palabras claves: servicio de localización, demanda, estudios de traducción, 

localización, traducción.  
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Abstract 

 

This research has the main objective to determine the location services demand in 

three aspects, described as dimensions: website localization, software localization 

and video games localization. The research methodology presents a non-

experimental design, descriptive level, applied and cross-sectional type, 

quantitative approach and a method of deductive research. Its population consists 

of translation agencies in Lima Center, 2016. Its sample is 40 translation agencies 

through a non-probabilistic and convenience sampling. A questionnaire of 18 

questions was used, divided in three dimensions containing six questions each. 

The statistical results are obtained using IBM SPSS Statistics 20 program and 

show that there is an average demand in website localization and a low demand in 

software localization and in videogames localization. Therefore, it is concluded 

that there is a low demand for location services in translation agencies in Lima 

Center, 2016. 

 

Keywords: Location services, demand, translation agencies, location, translation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




